
Глава 652 Вершина особой силы.

— Я удивлен, что ты не спровоцировал катастрофу... — произнес Цзян Вэньсюй.

— Я могу сказать то же самое о тебе. — Лу Чжоу хотел узнать, каким методом Цзян Вэньсюй
подавил свою стадию девяти лепестков. Если стадия девяти лепестков действительно приведет
к катастрофе, то почему этого не произошло в случае с Цзяном Вэньсюем?

Цзян Вэньсюй ответил:

— Разумеется, у меня есть свои методы. — Он снова взмахнул рукой.

За пределами древнего города Лоу Ланя культиваторы направлялись к ним рядами с трех
сторон, как колонии муравьев.

В воздухе к ним летели четыре летающие колесницы длиной в несколько сотен метров.

Проекция Цзян Вэньсюя возвышалась над летающими колесницами.

Лу Чжоу тоже поднялся выше. Чем выше он поднимался, тем дальше мог видеть.

Четыре огромные летающие колесницы и бесчисленные летающие культиваторы окружали
древний город. Ни одного смертного не было видно.

— Когда Лоу Лань был в расцвете сил, даже Великий Ян не осмеливался недооценивать его. Я
приготовил для тебя четыре народа... Если хочешь сразиться со мной, тебе придется пройти
через них. — Цзян Вэньсюй спроецировал свой голос на Лу Чжоу.

Четыре летающие колесницы приближались, подобно ревущему ветру. Они прибыли в древний
город без особых препятствий.

Лу Чжоу посмотрел на четыре летающие колесницы и произнес:

— Обычная разношерстная толпа.

— Я восхищен твоей самоуверенностью... Надеюсь, ты раскроешь силу культиватора девяти
лепестков, чтобы послужить предупреждением для других. —Проекция Цзян Вэньсюя улетела.

Лу Чжоу не стал нападать. Ему нужно было выяснить, где находится настоящий Цзян Вэньсюй.



В этот момент Минши Инь, Юй Чжэнхай, Лэн Луо и Пань Литянь прилетели и встали позади
Лу Чжоу.

При виде войск четырех союзных государств Минши Инь был внутренне потрясен. Он
произнес:

 — Королевский наставник знает, как расставить ловушку... Это будет непросто...

Пять человек из Павильона Злого Неба зависли в воздухе, глядя на бесчисленных
культиваторов из четырех стран.

— Защитите Юй Чжэнхая, — апатично произнес Лу Чжоу.

— Не беспокойтесь, учитель.

Юй Чжэнхай быстро произнес:

— Не обращайте на меня внимания.

Разумеется, остальные проигнорировали его. У Юй Чжэнхая не было ни культивации, ни
воспоминаний. Он нуждался в защите.

Король Аньгуй больше не мог мыслить здраво.

Чиновники тоже пребывали в растерянности.

Единственный гарнизон древнего города был сметен величайшим экспертом Великого Яна.
Однако до этого они ясно выразили свою позицию.

Глава семьи Бонар, Ланьхай, инстинктивно отступил... Он не ожидал, что королевский
наставник был лишь проекцией.

Реакция людей из Лоу Ланя не ускользнула от внимания Лу Чжоу. Он произнес:

— Остановите его.

— Я сделаю это. — Золотая тыква вспыхнула сиянием, и Пань Литянь спустился вниз. Хотя он
повторно культивировал, он все еще превосходил своих сверстников. Как говорится:
«истощенный верблюд все равно больше лошади».



Увидев это, Ланьхай испугался до смерти. Он поспешно произнес заклинание, пытаясь
сбежать.

Золотая тыква вспыхнула золотым сиянием!

*Бам!*

Она приземлилась прямо на спину Ланьхая.

Ланьхай был ранен Лу Чжоу с самого начала. Он не мог сравниться с Пань Литянем с его
оружием небесного класса. Он выплюнул полный рот крови и упал лицом на землю.

Пань Литянь удовлетворенно кивнул. Он протянул руку и запустил в Ланьхая печать, которая
поймала его и оттащила назад. Он полетел обратно к Лу Чжоу.

— Прекрати бороться. Я могу позволить тебе упасть и умереть.

Слова Пань Литяня так напугали Ланьхая, что он сразу затих.

Затем Пань Литянь поднял руку и запечатал его Восемь Особых Меридианов. После того, как
величайшая элита секты Ясности лично запечатала культивацию Ланьхая, у Ланьхая почти не
было шансов вырваться на свободу.

Тем временем.

Из четырех летающих колесниц, остановившихся над древним городом, выпрыгнули четыре
фигуры. Они остановились в ста метрах от Лу Чжоу, располагаясь полукругом.

— Арвен из народа Шэньму здесь, чтобы сражаться по приказу королевского наставника.

— Баск из народа Учан здесь, чтобы сражаться по приказу королевского наставника.

— Кубо из народа Ниэр здесь, чтобы сражаться по приказу королевского наставника.

— Сячжи из народа Жоули здесь, чтобы сражаться по приказу королевского наставника.

Все четверо обладали сильными аурами. Их боевой дух зашкаливал, а в глазах ярко пылал
азарт.

Жулиец Сячжи не мог дождаться начала сражения. Смерть жулийского генерала Карола



вызвала ярость у жулийцев. Кроме того, в данный момент в провинции Лян находилось 10000
пленников из его народа.

Лу Чжоу посмотрел на них и произнес:

— Я всегда был милосердным. Если вы сейчас повернете назад, то сможете сохранить свои
жизни!

— Стрела уже наложена на тетиву. Ее нужно выпустить.

— Один из нас должен умереть сегодня.

С могущественным королевским наставником, поддерживающим их, как они могли упустить
этот шанс?

В этот момент со стороны четырех летающих колесниц раздались звуки боевых барабанов.

Сячжи произнес:

— Остальные семь наций уже на пути к Небесному рву... Даже если ты обладаешь силой стадии
девяти лепестков, ты не сможешь спасти людей на таком большом расстоянии.

— Королевский наставник присматривает за нами сегодня. Он уже достиг стадии девяти
лепестков много веков назад... Чего мы ждем?

Лу Чжоу изучал четырех культиваторов. Похоже, Цзян Вэньсюй хорошо поработал над их
мозгами.

Арвен из Шэньму достал саблю и громко объявил:

— Я пойду первым. — Он взмахнул саблей обеими руками и вызвал свой аватар.

*Визг!*

Появился аватар короля леопардов без лотоса, а затем исчез. Было ясно, что Арвен пытается
продемонстрировать свою силу. Восемь лепестков вокруг его аватара свидетельствовали о его
культивации. Кто знал, что он может быть культиватором восьми с половиной лепестков?

Лу Чжоу погладил бороду и кивнул при виде этого. Похоже, Цзян Вэньсюй собирался
использовать его, чтобы убить этих потенциальных культиваторов девяти лепестков.



— А вот и я! — Арвен внезапно скрылся из виду, прыгнув на пятьдесят метров вперед.
Появившись, он слился со своим аватаром короля леопардов. Его энергетическая сабля
удлинилась и расширилась. Казалось, она была способна пронзить небеса. Он снова
подпрыгнул и обрушил саблю вниз, сделав рубящее движение. Энергетическая сабля
напоминала огромную гильотину, которая опускалась вниз.

Ланьхай был парализован страхом при виде этого зрелища.

С другой стороны, два старейшины, Минши Инь и Юй Чжэнхай даже не вздрогнули.

Энергетическая сабля упала в сторону головы Лу Чжоу.

В этот момент Лу Чжоу поднял два пальца правой руки, вспыхнувшие голубым светом.

*Бам!*

Энергетическая сабля перестала двигаться!

Все внимание было сосредоточено на Лу Чжоу. Его левая рука все еще находилась за спиной.
Он приподнял правую руку и, казалось, без особого усилия, двумя пальцами поймал огромную
энергетическую саблю.

Арвен был потрясен. Хотя он знал, что культиватор девяти лепестков может быть сильным, он
не ожидал, что Лу Чжоу сможет остановить его атаку. Придя в себя, он попытался освободить
энергетическую саблю от захвата Лу Чжоу, но обнаружил, что не может пошевелить ею. Как
такое возможно?

Арвен усилил приток Первородной Ци и свою силу. Увы, огромная сабля по-прежнему
оставалась неподвижной.

Старик, державший энергетическую саблю между пальцами, выглядел невозмутимым и
спокойным. Слишком мощный!

Вскоре после этого Лу Чжоу исчез из виду.

Великая техника!

Пока Арвен отвлекся, Лу Чжоу пронесся мимо него.

По коже Арвена побежали мурашки, а волосы встали дыбом. Скверно! Энергетическая сабля
рассыпалась, когда он поднял свое оружие, чтобы защититься!



*Бам!*

Произошла вспышка света, когда Лу Чжоу приземлился позади Арвена. В его руке находился
Безымянный.

Остальные три противника находились всего в пятидесяти метрах от него и смотрели на
хрупкого на вид старика.

Арвен стоял спиной к Лу Чжоу. Казалось, он застыл на месте, по-прежнему удерживая свою
саблю обеими руками.

— Арвен! — Из летающей колесницы народа Шэньму вылетела звуковая волна.

Звуковая волна прокатилась над ними, и сабля раскололась на две части.

В это же время тело Арвена тоже было рассечено на две части. Затем он рухнул на землю,
залитую кровью.

Динь! Убита цель. Награда: 1500 очков заслуг.

Лу Чжоу легко убил своего противника одним движением. Кто мог сравниться с
девятилепестковым культиватором?

Большинство присутствующих знали, что девятилепестковый культиватор очень силен, однако
в действительности сила культиватора девяти лепестков превзошла все их ожидания. Он легко
убил элитного культиватора, который после отсечения лотоса рекультивировал до стадии
восьми лепестков! Это было несправедливо!

Ветер подул в ночном воздухе, заставляя мантию Лу Чжоу развеваться. В этот момент он
выглядел как бессмертный.

Остальные едва могли дышать.

В этот момент сзади четырех летающих колесниц раздался знакомый хриплый голос.

— Продолжайте.

— Лорд королевский наставник приказал нам продолжать!

— Я пойду! — крикнул Баск из народа Учан, вызвавшись следующим добровольцем. Он слился
со своим аватаром короля тигров, и мышцы на его руках, казалось, сразу же выросли. Он



вскочил на ноги и опустил лапы. Без оков золотого лотоса король тигров теперь был свободен!

Лу Чжоу поднял правую руку. Черные руны закружились вокруг Безымянного. Произошла
вспышка, после чего он исчез из виду.

Баск хрипло произнес:

— Я ждал этого! — Он зарычал и выпустил подавляющую звуковую волну. Его рев разнесся по
небесам.

Хотя это была всего лишь звуковая волна, остальные почувствовали, что она была ощутима!

— Какая мощная техника рева!

Звук едва успел стихнуть, как рядом с королем тигров появился Лу Чжоу и с безразличным
выражением лица взмахнул правой рукой.

— Блок! — Баск поднял руки!

Как горячий нож сквозь масло, Безымянный легко разрезал аватар короля тигров, руки Баска
и его торс.

Битва закончилась именно так.

Губы Баска задрожали, а глаза наполнились страхом. Он с трудом мог в это поверить.

— Неужели ты думал, что сможешь ранить меня этой жалкой звуковой техникой?

— ...

Динь! Убита цель. Награда: 1500 очков заслуг.

Оставшиеся культиваторы, Кубо из народа Ниэр и жулиец Сяджи, были потрясены и напуганы.
Восьмилепестковые культиваторы были мгновенно убиты одним ударом. Как они могли не
испытывать страха? Они повернулись и посмотрели в ту сторону, откуда пришел приказ.

В нужное время раздался голос королевского наставника:

— Нападите на него вместе.



Лу Чжоу оценил свою особую силу. Он убил двух культиваторов. Хотя он использовал
Безымянный, он все равно потратил половину своей особой силы. Он не ожидал, что после
убийства двух их товарищей оставшиеся два культиватора будут достаточно смелы, чтобы
напасть на него.

Кубо и Сячжи атаковали вместе.

В то же время из четырех летающих колесниц выпрыгнули бесчисленные культиваторы.

Десятки аватаров Десяти Миров и сотни аватаров Девяти Трансформаций Инь Ян набросились
на Лу Чжоу с трех сторон. В схватке участвовали и несколько экспертов сферы Зарождения
Божественного Треволнения. Они были подобны рою саранчи!
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